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r/ THE PASSENGER CAR TYRE
4 T-200 ALLOWS:
- MAXIMUM EXPLOITING OF ALL PERFOMANCES OF MODERN CARS

- SAFE DRIVING ON ICE, SNOW AND WET ROAD
- VEHICLE STABILLITY AND PRECISE STEERING ON BOTH

&y

STRAIGHT AND WINDING ROADS
==
= 2 =
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DER REIFEN T-200 FUR B g_:" ?:-;_f:
PKW-S ERMOGLICHT: <

- EINE MAXIMALE NUTZUNG ALLER PERFORMANSEN EINES AUTOS

- SICHERE FAHRT AUF EIS, SCHNEE UND NABER FAHRBAHN

- SOUVERANITAT IM HALTEN DER RICHTUNG UND PRAZISION IN
DER STEUERUNG AUF GERADER FAHRBAN UND IN KURVEN

\:E PNEU DE TOURISME
. -200 PERMET:

- UN MAXIMUM D'EXPLOITATION DE TOUTE PERFORMANCES
D'UNE AUTOMOBILE CONTEMPORAINE

- UNE CONDITE SURE SUR GLACE, NEIGE ET ROUTE MOUILLEE

- SOUVERAINETE DE TENUE DE LA DIRECTION ET DE LA PRECISION
DE COUDUITE SUR ROUTE DROITE ET AUX VIRAGES

GUMA T-200 ZA PUT?!IEKE
AUTOMOBILE OMOGUCUJE:
- MAKSIMALNO ISKORISCAVANJE SVIH PERFORMANS|
SAVREMENOG AUTOMOBILA
- SIGURNLIU VOZNJU PO LEDU, SNEGU I MOKROM PUTU

- STABILNOST VOZILA | PRECIZNOST U UPRAVALIANIU
NA PRAVOM PUTU | U KRIVINAMA
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Max. dimensions in service Static Max. inflation ;
TYRE SIZE | u/s Rim (mm) radis pressure | Load capaciy
width [ diametar (mm) (kPa)
Max. in bigtrieb Statishe T
REIFENGROSSE TL | LI/GSY Felgen (mm) halbmesser Auf:}':;:n;ren ng{ﬁg')gka't
breite [ auBen (mm)
Max. dimension in servicée Radyon Max. pression de
DIMENSION TL LI/ 8l Jante (mm) statique gonflement C'('Iﬁ;)ge
langeur [ diametre (mm) (kPa)
Max. u eksploataciji Staticki Max. pritisak Nosiost
DIMENZIJA L LI/l Naplatak (mm) poluprecnik pumpanja (kl;}
Sirina precnik (mm) (kPa)
145/80 R 12 = 74§ 3.50B,4.008, 4.508, 5.00 B 151 547 245 240 375
145/80 R 13 * 75T 3.50B,4.008B,4.508,5.008 151 571 255 240 387
155/80 R 13 s 797 4J,4.00 B, 4'%2J, 4.50 B, 5J 163 588 263 240 437
165/80 R 13 * 837 4.00 B, 4J, 4.50 B, 4%2J, 5J, 5%2) 172 604 268 240 487
145/70R 13 i T 4.50 B, 4'%J, 5.00 B, 5J 156 542 245 250 345
155/70 R 13 * 75T 4,50 B, 4'%J, 5.00 B, 5J 163 556 252 250 387
165/70R 13 * 797 4%J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 177 572 256 250 437
175/7T0R 13 * 827 4%J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 184 586 261 250 475
165/70 R 14 * 81T 4%J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 177 598 268 250 462
175/70R 14 * 84T 4Y2J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 184 612 274 250 500
165/65 R 13 x 7iAl 4%2J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 177 552 248 250 412
175/65 R 13 * 80T 5.00J, 5%2B, 5'%J, 6.008B, 6.00J 184 568 254 250 450
165/65 R 14 *x 79T 4%2J, 5.00 B, 5J, 5.50 B 177 578 261 250 437
175/65 R 14 = 827 5.00B, 5J, 5.50 B, 5%J 184 594 267 250 475
185/65 R 14 x 86T 54, 5%, 6J, 6%J 197 606 272 250 530
185/65 R 15 & 88T 5J, 5%J, 6J, 6%%J 197 631 284 250 560
195/65 R 15 * 917 5Y2J, 6J, 6%, 7 J 209 645 290 250 615
185/60 R 14 & 82T 5J, 5%, 6J, 6%J 197 586 265 250 475
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.
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COMPUTER DESIGNED PASSENGER

7/4 CAR TYRE T-400 QUARANTEES:

- MAXIMUM SAFETY OF THE VEHICLE ON BOTH WET AND DRY ROAD
- HIGH LEVEL OF COMFORMITY WITH MINIMUM NOISE
- OPTIMUM STABILLITY AND DURABILITY

(D)

DER COMPUTERKONZIPERTE REIFEN
T-400 FUR PKW-S GARANTIERT FUR:

- MAXIMALE SICHERHEIT AUF TROCKENER UND NABER FAHRBAHN
- EIN HOHES NIVEAU AN BEQUEMLICHKEIT MIT MINIMALEM GERAUSCH
- OPTIMALE STABILITAT UND AUSDAUER

‘ \I[]REE A U'AIDE DE L'ORDINATEUR LE PNEU
. E TOURISME T-400 GARANTIE:

- MAXIMUM DE SECURITE SUR ROUTE SEC ET MOUILLEE
- HAUT NIVEAU DE CONFORT AVEC UN MINIMUM DE BRUIT
- OPTIMUM DE STABILITE ET D'ENDURANCE

KOMPJUTERSKI OSMISLIENA GUMA T-400
ZA PUTNICKE AUTOMOBILE GARANTUIE:

- MAKSIMALNU BEZBEDNOST NA SUVOM | MOKROM PUTU
- VISOK NIVO UDDBNOSTI UZ MINIMALNU BUKU
- OPTIMALNU STABILNOST | TRAINOST

MAX N SERVICE

TYRE SIZE Lsi RIMS e (mlm) — g el M Syl S i il

SRR sy i S STISHE ABUESSER | ALFPUVPEN TRAGFAHIGKEIT
T,_ BRETE | AUBEN Ser ) i e

- MAX DIVENSION IN SERVICEE | [— =
DIMENSION Lsi JANTE LARGEUR(mlm) T 2% (mm) | GONFLEMENT () (ko)
DIMENZUJA Lusi NAPLATA B SRPPLRER | aioiie: st

T T 2% (mm) | PUMPANJA (kPa) )
13580R12 | » | 68T | 3.508, 4.008, 4.508 138 529 239 240 315
13580R13 | * | 70T | 3.508, 3%J, 4.008, 4J 138 554 250 240 335
14580R 13 | ~ | 75T | 4,008, 4J, 4,508, 4/2J 151 572 256 240 387
155/80R 18 | » | 797 | 4.508, 4%J, 5.008, 5 163 588 263 240 437
165/80R 13 | » | 83T | 4.508, 4%J, 5.008, 5 172 604 268 240 487
145/70R13 | » | 717 | 4.508, 4%J, 5.008, 5J 156 542 245 250 345
1565/70R13 | * | 75T | 4.508, 4%J, 5008, 5J 163 556 251 250 387
165/70R13 | » | 79T | 5008, 5J, 5.508, 57 177 572 256 250 437
175/70R13 | » | 82T | 5.008, 5J, 5.508, 5% 184 586 263 250 475
165/70R14 | » | 81T | 5.008, 5, 5508, 5% 177 598 266 250 462
175/70R14 | = | 84T | 5.008,5J, 5508, 5/ 184 612 274 250 500
155/65R18 | = | 73T | 4.508,4VJ, 5.008, 5 163 540 242 250 365
165/65R 13 | = | 77T | 5008, 5J, 5.508, 5% 177 552 249 250 412
165/65R14 | = | 797 | 5.008,5J, 5508, 5/ 177 578 261 250 437
175/66R14 | » | 82T | 5.008, 5J, 5.508, 572 184 594 268 250 475
185/65R 14 | » | 86T | 572J.6J 6 197 606 270 250 530

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.




THE TYRE T-70 IS INTENDED FOR

'/4 USE ON 44 VEHICLES IN AL

SEASONS AND. DIFFERENT ROAD CONDITIONS

(D)

DER REIFEN T-70 IST VOR ALLEM FUR DIE
ANWENDUNG AN 4x4 FAHRZEUGEN

VORGESEHEN, FUR ALLE JAHRESZEITEN UND UNTERSCHIEDLICHE

STRABENVERHALTNISSE

-

D

LE PNEU T-70, AVANT TOUT DESTINE

A LEMPLOI SUR LES VEHICULES 4x4 POUR TOUTES SAISONS
ET LES CONDITIONS DIFFERENTES SUR LA ROUTE.

‘

L GUMA T-70 PRE SVEGA JE NAMENJENA
ZA UPOTREBU NA VOZILIMA 4x4, U SVIM SEZONAMA,

2A RAZLICITE USLOVE PUTA.
TYRE SIZE LysI RIMS MM}%%E?WCE STATIC RADIUS | MAX. INFLATION | LOAD CAPACITY TYRE LOAD CARRYNG (ka) AT VARIOUS
WIDTH [DAVETER (mm) PRESSURE (kP) (k) INFLATION PRRESURE (kPa)
MAX IN BIETREIB - ]
REIFENGROSSE| | LvGSY FELGEN (mm) | STAISHEHALBMESSER | - AUFPUMPEN | TRAGFAHIGKEIT TRAGFAHIGKEIT PRO ACHSE (kg)
= BRETE | AUBEN (mm) (kPa) (kg) BEI LUFTDRUCK (kPa)
= MAX DIMENSION )
N SERVICEE [mm)| RADYONSTATIGE [MAX PRESSION DE|  CHARGE ~ PORTEE PAR AXE (kg)
DIMERGION || ([0 e T leh:ErRE] (mm)  |GONABET(E0) [ (ko) A LA PRESSION DE GONFLEMEENT (%)
MAX U EKSPLOAT NOSVOST PO OSOVINI (kg)
DIMENZIJA LYSI NAPLATAK (mm) ~ [STATICK! POLUPRECNIK Pﬂﬁmsg NOSIVOST PRI PRITISKU PUMPANJA (kPa)
SRnA[prechk| ™™ WPt ko) FEoTie0] 170] 180] 190] 200] 210] 220 | 230] 240] 250
175/80 R 16 |TT[ 90 [a| 4144, 50, 5%, 64| 185 | 696 317 230 600 | 400] 420|440 460480 500( 520 540 | 560 | 580 600
205R16  |TL|104[q] 54, 5144, 60, 67| 211 | 748 337 300 900  |600|630| 660690725 755|785 815 | 840 | 870] 900

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.




10

=

T-11 ECONOMICAL ANTI SKIDDING AND
SAFE TYRE FOR LIGHT DELIVERY VEHICLES,
DESIGNED FOR COMFORTABLE AND SAFE RIDE.

T-60 LOW PROFILE TYRE WITH ROUNDED SHOULDERS AND A FLAT
AND WIDE TREAD. HIGH SAFETY AND COMFORT TYRE. INTENDED
10 FAST TRANSPORT VEHICLES AND MINI BUSES.

T-55 TYRE FOR USE ALL OVER THE YEAR FOR ALLTYPES OF

LIGHT TRUCKS. GOOD GRIP ON DRY AND WET ROADS.

(D)

T-11 EIN OKONOMISCHER UND GEGEN RUTSCHEN
SICHERER REIFEN FUR LKW-S, ENTWICKELT FiIR
EINE BEQUEME UND SICHERE FAHRT MIT LANGER LEBENSDAUER.
T-60 EIN REIFEN MIT NIEDRIGEM PROFIL UND ABGERUNDETEM
SCHULTERTEIL, FLACHER UND BREITER ROLLFLACHE, WAS GROBE
SICHERHEIT UND BEQUEMLICHKEIT ERMOGLICHT. FUR SCHNELLE
TRANSPORTFAHRZEUGE UND MINIBUSSE BESTIMAT.
T-55 EIN REIFEN FUR ALLE JAHRESZEITEN UND TYPEN LEICHTER
LKW-S. ERMOGLICHT GUTE HAFTUNG ABSORBIERT UNEBENHEITEN

CF)

T-11 LE PNEU ECONOMIQUE ET SOR CONTRE
GLISSADE POUR LES VEHICULES DE
TRANSPORT LEGERS, CONSTUIT POUR UNE CONDUITE SURE £T
CONFORTABLE, DE LONGUE DUREE.

1-60 LE PNEU BAS-PROFILE AVEC LE JARRET ARRONDI AVEC UNE
LARGE SURFACE PLATE DE MARCHE, ASSURRARITE UNE GRANDE
SECURITE ET CONFORT. CE PNEU EST DESTINE AUX VEHICULES DE
TRANSPORT RAPIDES ET POUR MINI-BUS.

1-55 LE PNEU POURE TOUTES LES SAISONS ET TOUTES SORTES DE
VEHICULES DE TRANSPORT LEGERS. IL PERMET UN BONNE ADHERENCE
ET APSORBE LES RUGOSITES SUR LA ROUTE.

T-11 EKONOMICNA | PROTIV KLIZANJA

SIGURNA GUMA ZA LAKA TERETNA VOZILA,
KUNSTIEUISANA A UDUBNU | SIGURNU VOZNIU SA DUGIM VEKOM TRAJANIA
T1-60 NISKDFR%FILN& GUMA SA ZAOBLIENIM RAMENIM DELOM,
PLIOSNATOM | SIROKOM GAZECOM POVRSINOM STO OMOGUCAVA
VELIKU SIGURNOST | UDOBNOST. NAMENJENA JE ZA BRIA
TRANSPORTNA VOZILA | MINI AUTOBUSE.
T-55 GUMA ZA SVE SEZONE | SVE VRSTE LAKIH TERETNIH VOZILA.
OMOGUCAVA DOBRO PRIJANJANJE | APSORBUJE NERAVNINE PUTA.

N

MAX IN SERVICE
TYRE SIZE LUS! RIM (mm) INFLATION PRESSURE (P2)
WIDTH | DIAMETER
MAX IN BIETRIEB
REIFENGROSSE LVGSY FELGEN (mm) Rrois
Bl BRETE |  AUBEN ik
21 MAX DIMENSION IN SERVICEE
-
DIMENSION Lus! JANTE () e @)
LARGEUR | DIAMETRE (
MAX U EKSPLOATACLI PRITISAK PUMPANJA (kPa)
DIMENZIA LusI NAPLATAK ~ e
SIRINA PRECNIK 275|300| 325) 350| 375| 400 425 450| 475| 500 525| 550| 575| 600| 625
185R14CT60 |TL| [S102 D100[Qf 54, 5.54, 64 196 662 |3 g o e A B e
650R16CT-55 | TT|10[S108, D107|L| 5.50 183 756 |5 180318221753 |55 nRe |08 (930|353 | ann 99
S 1030{109311138(11741220[1300/1383(1440/1450
750R16 CT55 | TT [12|S122, D120|1] 5.50 218 818 |3 oo [0l 0aal 0oa 1 a3t 777112541 338 39011400,
205R16CT-11 | TL | 8 |S110, D108N| 5.50, 6.00 216 750 |3 btk
18575 R16 CT60[ TL [  [S104, D102[N| 54, 5%J, 60 | 191 626 |S] [S0] [Z5a1%E8 (5201550 |0
19575R16 CT60[ TL | [$107, D105|N 50, 5%0,60 | 204 T o e ] g
21575R16CT60| TL| |S113, D111|N| 5J,5%J,60 | 225 O o O O e o ey e
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



N
%. TRUCKS AND BUS TYRES:

- TREAD PATTERN WELL SUITED TO THE LONG DISTANCE TRANSPORT
- MARKEDLY LASTING
- GOOD ADHESION TO THE WET ROAD SURFACES

<D

REIFEN FUR LASTKRAFTWAGEN
UND BUSSE:

- DAS DESIGN IST DEM LANGSTRECKENTRANSPORT ANGEPART
- AUSGEPRAGTE AUSDAUER
- GUTE HAFTUNG AUF NASSEN FAHRBAHNEN

lES PNEUS POUR LES
> CAMIONS ET AUTOBUS:

- DESSIN ADAPTE POUR LE TRANSPORT A LONGUE DISTANCE
- EXCESSIVEMENT DURABLES
- BONNE ADHERENCE SUR LES SURFACE HUMIDE DE LA ROUTE

GUME ZA KAMIONE | AUTOBUSE:

- DEZEN PRILAGODEN ZA TRANSPORT NA DUGIM RELACLIAMA
- [ZRAZITO TRAINE
- DOBRA ATHEZLIA NA POVRSINAMA VLAINIH KOLOVOZA

Tyre dimensions (mm)
TYRE SIZE I i Maximum in service
Sl B B4 New Second width Outside diametar
Second width | Outside diametar | Normal | Special | Normal [ Special
Dimensionelekarakteristiken (mm)
REIFENGROSSE Max in bietrieb
|—:_~, Geifziig Felgen il Nele Querschrittbreite Aussendurchmesser
= Querschrittbreite |Aussendurchmesser| Normale | Speciele | Normale | Speciele
Caracteristiques de dimensions (mm)
Ch iai Max in serviceé
DIMENSION arge Jante Intermediaire Nouveau Largeur duballon | Diamelre exterieur
Largeur du ballon [ Diametre exterieur | Normale | Speciale | Normale | Speciale
Dimenzione karakteristike (mm)
Indeks
v Max u eksploataciji
PN et REpE Lk Nova Sirina balona Spoljni precik
Sirina balona Spoljni preénik Normal Special Normal | Special
8.25 R 20 T-1006 TT | 14| 133/137 6.50/7.00 8.25/9.00 230 964 237 248 976 985
9.00 R 20 T-1002 TT | 14| 140/137 7.00/7.50 8.25/9.00 248 1018 266 279 1033 1043
9.00 R 20 T-1007 1T | 14 1401137 7.00/7.50 8.25/9.00 244 1019 266 279 1033 1043
10.00R 20 T-1003 TT |16| 146/143 7.50/8.00 10/11/12 275 1052 283 297 1068 1079
11.00 R 20 T-1000 TT | 16| 149/145 8.00/8.50 10/11/12 293 1085 295 305 1099 1111
11.00 R 20 T-1001 TT |16| 149/145 8.00/8.50 10/11/12 293 1085 295 305 1099 1111
12.00 R 20 T-1002 1T |18 154/149 8.50/9.00 10/11/12 313 1122 319 319 1140 1153
11 R 22,5 T-1005 TL | 16| 148/145 7.50/8.25 277 1050 287 293 1064 1074
12R 22.5T-1008 TL (16| 150/146 8.25/9.00 292 1090 309 315 1099 1110
295/80R 22,5 T-1010 | TL |16 152/148 8.25/9.00 294 1053 292 294 1065 1075
315/80 R 22 T-1004 TL |18 154/149 9.00/9.75 318 1076 316 318 1096 1106
315/80 R22.5T-1005| TL [ 18] 154/149 9.00/9.75 318 1076 316 318 1096 1106
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



TYRE SIZE LOAD CAPACITY PER AXLE (kg) AT INFLATION PRESSURE (kPa) SPEED (km/h) l

REIFENGROSSE TRAGFAHIGKEIT PRO ACHSE (kg) BEI LUFTDRUCK (kPa) el

DIMENSION PORTEE PAR AXE (kg) A LA PRESSION DE GONFLEMENT (kPa) MITESSE (ko

DIMENZIJA NOSIVOST PO OSOVINI (kg) PRI PRITISKU PUMPANJA (kPa) BRZINA (km/h)
550 600 650 675 700 725 750 775 800 825 850

a25R20T1006 |l e | 5100 | Taa0 |1 7ae0 110
SO0 TI002 | o i 0 110
9.00 R 20 1007 o e o B0 1o
190201008 g gg:g ;‘EES g;gg gggg :?ég 15050100 15[;320[:1 %iﬁsﬂo 150%%00 g
L i DY [S) gggg gggg g;gg 15500% 150%40400 1509550 1?9?0 161325300 125150000 L8
ik B 1 e e ) o L e W 1o
120082071002 | o gggg :?gg 156850000 165502% 161210600 15111[;300 ﬁaanu% 1%?100 17214%00 1?2373200 1?3500000 3
MR28T005 | o) e | gran | aso | se0 | oaeo | wosn | oso | toeso | 10900 | stso0 120
12R25T1008 |0 geon | gom | om0 | 10210 | om0 | 1070 | toed | 1sa0: | iseo | 12000 to
298/80R 225 71010 | o gggg 150?252% 1?5?0 1635[30 11:)1323400 12552300 161?92200 162921600 1?2160000 12
cadiliial g 15080?0 1601?%100 160393950 12428400 12555400 15‘1882400 1%918550 17214?0 1?23?2350 1?3500000 [
R g 15080?0 1?7%100 160393950 16128400 161655400 1618;21 162918550 17214?0 1?2372353 1?3500000 120

NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



T-1005 T-1006

)=
F/a TRUCKS AND BUS TYRES:

- TREAD PATTERN WELL SUITED TO THE LONG DISTANCE TRANSPORT
- MARKEDLY LASTING
- GOOD ADHESION TO THE WET ROAD SURFACES

(D)

REIFEN FUR LASTKRAFTWAGEN
UND BUSSE:

- DAS DESIGN ST DEM LANGSTRECKENTRANSPORT ANGEPABT
- AUSGEPRAGTE AUSDAUER
- GUTE HAFTUNG AUF NASSEN FAHRBAHNEN

CF)

LES PNEUS POUR LES
b CAMIONS ET AUTOBUS:

- DESSIN ADAPTE POUR LE TRANSPORT A LONGUE DISTANCE
- EXCESSIVEMENT DURABLES
- BONNE ADHERENCE SUR LES SURFACE HUMIDE DE LA ROUTE

GUME ZA KAMIONE | AUTOBUSE:

- DEZEN PRILAGODEN ZA TRANSPORT NA DUGIM RELACIIAMA
- IZRAZITO TRAINE
- DOBRA ATHEZLIA NA POVRSINAMA VLAZNIH KOLOVOZA

T-1008 T-1010



D-18 D-120

X LS
% \TEAUGRTYRES

- INTENDED TO THE FRONT AND REAR DRIVING WHEELS, WELL
SUITED TO THE CONDITIONS OF BAD ROADS AND TERRAINS

- 600D GRIP TO SOFT AND WET GROUNDS.

- THE TREAD PATTERNS ALLOW MINIMUM RESISTANCE T0 THE
MOTION AND EASY KEEPING OF DIRECTION.

REIFEN FUR TRAKTOREN
- VORGESEHEN FOR VORDERE UND HINTERE ANTRIEBSRADER,
SCHLECHTEN STRABENVERHALTNISSEN UND FELDWEGEN ANGEPART
- GUTE HAFTUNG AUF AUFGEWEICHTEM UND DURCHNABTEM GELANDE

- DAS DESIGN ERMOGLICHT MINIMALEN FAHRWIEDERSTAND UND
EIN LEICHTES EINHALTEN DER RICHTUNG

‘ \LES PNEUS POUR LES TRACTEURS

- DESTINES POUR LES ROUES DE COMMANDE AVANT ET ARRIERES,
ADAPTES AUX CONDITIONS DES MAUVAISES ROUTES ET
TERRAINS DETREMPES

- ADHERENT BIEN AUX TERRAINS MOLETS ET DETREMPES

- DESSIN PERMET LA RESISTANCE MINIMALE AU MOUVEMENT ET
UNE TENUE DE SENS FACILE

GUME ZA TRAKTORE:
- NAMENJENE 7A PREDNJE | ZADNJE POGONSKE TOCKOVE,
PRILAGODENE USLOVIMA LOSIH PUTEVA | ZEMLIANIH TERENA
- DOBRO PRIJANJAJU ZA MEKE | RASKVASENE TERENE

- DEZEN OMOGUCUJE MINIMALAN OTPOR PRI KRETANJU | LAKO
ODRZAVANJE PRAVCA

D-SSR D-57

Tyre dimensions (mm Inflation Inner tubes and valves
TYRE SIZE Rim - 3 _{ } Lzad pressure iﬁ:
Width max. |0utstde diameter +2%| (k) (bar) ( ) B ‘ Du | ETR.TO | Others
REIFENGROSSE Fal Reifengrosse (mm) Belastung |  Aufpumpen Ged?gmn Schluche und Ventile
elgen
i Brefte max. | Aussendurchmesser 2% (0) (ban) (km/h) | B | Du | ETRTO [Anderes
Dimension (mm) Charge | Pressionde | yitesse Chambre & air et vannes
PR t onflement
DIMENSION Jante Largeur max. | Diamétre exterieur =2%| (ko) ! (bar) (kmh) | B [ bu| ETRTO [ Autes
Dimenzija gume (mm sen Pritisak { Unutragnje gume i ventill
DIMENZIA Naplatak BUTe e ™| pumpania | (R e
Sirina max. Spoljni precnik 2% Y (bar) B Du E.-TR.TO Ostali
6.00-16,0-18,0-55 | § 4.50Ex 16 169 722 820 Z% 30 | 120|410 | v2-01-2 | TR-15
7.50-16, D-55 R 8 §.50F x 16 214 787 L e 30 | 140|408 | ve-01-2 | TR-15
6.00-19, D-55 6 450E x 19 165 814 640 33 30 | 130|500 | ve-01-2 | TR-15
6.00-16, D-57 8 4.50Ex 16 169 733 {4 G 30 | 120|410 | v2-01-2 | TR-15
7.50-16, D-57 8 5.50F x 16 214 803 o0 220 30 | 140|408 | ve-01-2 | TR-15
11.2-28, D-120 8 W10 28 284 1205 130 18 30 | 194|687 | v4-01-2 |TR-218A
12.4-28, D-120 8 W11 x 28 315 1260 3273 32 30 | 194|687 | V4-01-2 |TR-218A
14.9-28, D-120 8 W13x28 378 1365 1900 1.8 30 | 240|690 | V4-01-1
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



| 2) POWER DRIVEN CULTIVATOR TYRES

- BECAUSE OF THE CONDITIONS OF USE, THE TREAD PATTERNS
OF THESE TYRE ARE SUCH THAT THEY ALLOW EXCELLENT GRIP
10 ALL GROUNDS

- TRANSVERSE PATTERN-BLOCK IN RELIEF ARE MADE OF RUBBER ™
COMPOUND WITH HIGH WEAR RESISTANCE

(D)

REIFEN FUR MOTOKULTIVATOREN

- WEGEN [HREN ANWENDUNGSBEDINGUNGEN SIND DIE DESIGNS
DIESER REIFEN SO, DAB SIE GUTE HAFTUNG UND LEISTUNG AUF
ALLEN GELANDETYPEN ERMOGLICHEN

- QUERE RELIEFSTOLLEN SIND AUS EINER GUMMIMASSE
GEFERTIGT, DEREN ABNUTZUNGSWIEDERSTAND GROR IST

‘ ‘LE PNEUS POUR LES MOTOCILTUVATEURS

- A CAUSE DES CONDITIONS D'APPLICATION, LES DESSINS DE CES
PNEU PERMETTENT UNE EXCELLENTE ADHERENCE SUR TOUS
LES TERRAINS

- LES CRAMPONS TRANSVERSALEMENT RELIEFS SONT EXSECITES
E&hgﬂgg% DE CAOUTCHOUC DONT LA RESISTANCE A L'USURE

GUME ZA MOTOKULTIVATORE:

- IBOG USLOVA PRIMENE DEZENI OVIH GUMA SU TAKVI DA
OMOGUCAVAJU ODLICNO PRUANJANJE | RAD NA SVIM

ZEMUIANIM TERENIMA
- POPRECNO RELIEFNI KRAMPONI SU IZRADENI 0D GUMENE @ ®

SMESE C1JA JE OTPORNOST NA HABANJE VELIKA

TYRE SIZE B Tyre dimensions (mm) Load ;':;EES; Speed Inner tubes and valves
Width max. J Outside diameter +2% (ka) (bar) (km/h) B l Du l ETRTO l Others
Reifengrosse (mm Belastung | Aufpumpen Geschwin- Schluche und Ventile
REFENGROSSR Fekoen Breite max. : !Ms:endu)rchmesser =% (ko) &8 (p#ar)pe [dﬂagnkerﬁ B | Du | ETRTO | Anderes
Dimension (mm) Pressionde |  yitesse Chambre 4 air et vannes
DIMENSION bR ik Largeur max. ] Diametre exterieur 2% G?'?Gr?e gon{filaear:;ent (km/h) B | Du I ETR.TO [ Autres
Dimenzija gume (mm) Opterecenje| _Pritisak Brzina Unutrasnje gume | ventil
DIMENZIJA Bk Sirina max. Spoljni precnik +2% (kg) pu?;g?)ma (kmv/h) B | Du | ETRTO Ostali
3.00-4, D-47 2 250x4 90 275 70 1.75 30 60 110 | Vv6-01-1 |DIN-286-90]
3.50-5, D-51 2 3.50x5 90 323 150 2.0 25 66 | 132 | V1-08-1 | TR-87
6-6, D-47 2 4.00Ex6 146 427 210 1.0 25 90 | 158 | v2-01-1 | TR-13
3.50-8, D-47 2 250Ax8 100 403 130 15 30 74 | 212 | v2-01-1 | TR-13
4.00-8, D-53 4 3.00x8 114 415 15 15 Sl BT EE By e R s
4.00-10, D-53 5 3.00Dx10 114 475 158 A 30 74 | 258 | v2-01-1 | TR-13
4.00-12, D-47 z 3.00x 12 114 526 =i 1 30 82 | 310 | v2-01-1 | TR-13
5.00-12, D-57 Z 4.00 Ex 12 145 567 =9 i 30 82 | 310 | v2-01-1 | TR-15
4.50-14, D-47 4 3.00Ex 14 124 600 185 1.0 25 82 | 360 | V2-01-2 | TR-15
5.00-15, D-57 4 4.00Ex 15 145 657 430 2.25 30 100 384 | v2-01-2 | TR-15
4.50-19, D-53 4 3.00D x 14 124 733 385 3.10 30 82 | 492 | v2-01-2 | TR-15
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



D-17 D-41 D-62

NN
% DS\ TYRES FOR ATTACHED VEHICLES

- PRIMARILY INTENDED FOR SINGLE AXLE TRACTOR TRAILERS
- WIDE TREAD, HIGH ENDURANCE AND STABILE DRIVING
- THE TREAD PATTERN ALLOWS GOOD GRIP TO ALL GROUNDS

- MEET THE CONDITIONS OF OTHER TRANSPORT VEHICLE
DRIVING WHEELS.

(D)

REIFEN FUR ANHAGER

- VOR ALLEM VORGESEHEN FUR EINACHSIGE TRAKTORENANHANGER
- EINE BREITE ROLLFLACHE, GROBE AUSDAUER UND STABILE FAHRT
- DAS DESIGN ERMOGLICHT GUTE HAFTUNG AUF ALLEN GELANDEN

- ONTSPRICHT DEN ANTRIEBSRADERBEDINGUNGEN ANDERER
ANTRIEBSFAHRZEUGE

‘ \;ES PNEUS POUR LES VEHICULES
- EMORQUES

- DESTINES, AVANT TOUT, AUX REMORQES DE TRACTEUR A UN ARBRE
- LARGE SURFACE DE MARCHE, UNE GRANDE ENDURENCE ET LA CONDUITE STABLE
- DESSIN PERMET UNE BONNE ADHERENCE SUR TOUS LES TERRAINS

- CONVIENNENT AUX CONDITIONS DES ROUES DE COMMANDE DES
AUTRES VEHICULES DE COMMANDE

GUME ZA PRIKLIUCNA VOZILA
- NAMENJENE PRE SVEGA ZA JEDNOOSOVINSKE TRAKTORSKE PRIKOLICE

- SIROK GAZECI DEO, VELIKA IZDRELIVOST | STABILNA VOZNJA
- DEZEN OMOGUCUJE DOBRO PRLIANJANJE NA SVIM TERENIMA [ @

- ODGOVARA USLOVIMA POGONSKIH TOCKOVA DRUGIH POGONSKIH VOZILA

=

, Tyre dimensions (mm) Load Inflation Speed Inner tubes and valves
e SE8 i Width max. | Outside diameter =2%|  (*0) e (k;’l“""l B | bu] ETRTO [ Others
i Belastun Geschwin- Schiuche und Ventile
REIFENGROSSE Felgen Breite f:::engms:fsg:zchmsser + 2%) (kg) : Au?;::}pe” [merﬂ B | Du | ETRTO | Anderes
Dimension (mm) Charge | Pressionde | yitesse Chambre 4 air et vannes
DIMENSION i s Largeur max. [ Diametre exterieur =2% (ko) gon{r'lje;r[r;ent (kan/h) B | Du | ETR.TO | Autres
Dimenzija gume (mm) Opterecenje| _Pritisak | g Unutrasnje gume i ventil
DIMENZIA aplaiak Sirina max. Spoljni precnik =2% | (9 P | Gty [ 8 | Do | ETRTO | Ost
5.00-8, D-41 4 3%l x 8;3.00Dx8 122 469 425 3.25 30 100 210 | V6-01-1 |DIN-41.56
5.00-12, D-71 4 |3500x12;4Jx12 145 567 375 2.25 30 82 310 | v2-0141 TR-13
10.0/75-12, D-62 8 9.00x12 264 685 1410 42 30 |163/207| 306 | V2-02-1 [TR-218A
10.0/75-15.3, D-62 10 9.00x15 264 760 1550 39 30 |160/196| 362 | V2-02-1 [TR-218A
6.00-16, D -17 6 450Ex 16 170 722 690 2.75 30 120 | 410 | v2-01-2 | TR-15
7.00-16, D-63 10 5.50Fx 16 198 778 1150 35 30 140 | 408 | V2-01-2 | TR-15
7.50-16, D-62 O agii 214 787 I bg 30 | 140 |408 | v2-01-2 | TR-15
7.50-20, D-62 8 6.00Fx12 214 888 1250 3.25 30 148 | 530 | V2-01-2 | TR-15
7.00-16 C, D-63 8 550Fx 16 198 778 1000 40 100 140 | 408 | V2-01-2 | TR-15
= NOTE: Manufacturer reserves all flghls for changing without notice. = NOTE: Le fabricant gards le droit aux l:hangemen!s tﬂhn[ﬂuas sans avertissement au Perﬂ|ah[5.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



D-10 D-26 D-33

N
% WHEELBARROW TYRES

- THE PATTERNS ARE SHAPED SO AS TO REDUCE
THE RESISTANCE OF MOVEMENT

- PRODUCED IN MORE SIZES FOR VARIOUS
KINDS OF WHEELBARROWS

(D)

REIFEN FUR SCHUBKERREN

- DIE DESIGNS SIND SO GOSTALTET DAB SIE DEN
ROLLWIEDERSTAND VERMINDERN

- DIE GROBEN SIND VERSCHIEDENEN ARTEN VON
SCHUBKARREN ANGEPABT

‘ \lES PNEUS POUR LES CHARIOTS A MAIN

- LES DESSIN SONT FORMES DE LA SORTE QU'IL DIMINUENT LA
RESISTANCE AU MOUVEMENT

- LES DIMENSIONS SONT ADAPTEES AUX DIFFERENTES SORTES
DES CHARIOTS A MAIN

GUME ZA RUCNA KOLICA 4 .
- DEZENI SU OBLIKOVANI TAKO DA SMANJUJU OTPOR KRETANJA RS ) >

- DIMENZIJE PRILAGODENE RAZLICITIM VRSTAMA RUCNIH KOLICA
D-43 D-72

TYRE SIZE Rim Tyre dimensions (mm) Lﬁa;ﬁ ;':?23333; skg;e: Inner tubes and valves
Width max. | Outside diameter =2%| (0 wa) |®WM[ B [ pu| ETRTO[ others
Reifengrosse (mm) Belastung | Aufpumpen Beschwin Schluche und Ventile
Fell digkeit
REIFENGROSSE g Breite max. ]Aussendurchmesser +o% (kg (bar) ﬂ::?ng:} B l Du [ E‘T-R-T-Dl Anderes
Dimension (mm) Charge Pression de | yitesse Chambre 4 air et vannes
PR Jant onflement
DIMENSION i Largeur max. ] Diametre exterieur 2% (ka) s (bar) (kmh)| g | Du [ E.T.H.T.U| Autres
Dimenzija gume (mm) Opterecenje Pritisak Brzina Unutradnje gume i ventili
mpanja
DIMENZIJA Naplatak Sirinamax. | Spoljniprecnik =2% | (k9) "”(hﬂr, | Gamh) (T8 T oy | ETRTO Ostall
3,00-4 (250x85),D-72 2 2.50-4 88 260 200 2.5 20 | 60 [ 110 | V6-01-1 M.03.1.0
12x4, D-26 2 212-4 107 303 250 25 10 | 60 {110 | V6-01-1 M.03.1.0
3.50-6, D-26 2 2.50-6 100 343 110 25 10 | 74 | 158 | V2-01-1 |C.01.1.0.(TR-13)
14x4 (4,00-6), D-33 4 250Ax6 107 360 335 45 10 | 74 | 158 | v2-01-1 |C.01.1.0.(TR-13)
3.50-8, D-26 2 2.50-8 100 393 130 25 10 | 74 | 212 | v2-01-1 [C.01.1.0.(TR-13)
400x100, D-26 24 250Ax8 m 406 250,340 2.0,35 20 | 74 | 212 | v2-01-1 [C.01.1.0.(TR-13)
4.00-8, D-43 2 250Ax8 105 415 250 2.0 20 | 74 212 | Vv6-02-1 [M.07.1.0.(41,5G))
3.00-18,D-10 2 [1.6x19,1.85x19 79 647 20 10 | 45 | 482 | V1-06-1
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'll sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



% INDUSTRIAL (FORK LIFT TRUCK) TYRES

- THE PMTEﬁN OF THESE TYRES ALLOW BETTER TRANSMISSION OF
THE TRACTIVE FORCE EVEN ON THE MOST DIFFICULT GROUNDS

- HEAVY TRANSVERSAL BLOCK ON THE TREAD PROTECT THE TYRE
AGAINST PUNCTURES AND FAILURES

- THE TREAD WEAR IS VERY LOW

(D)

REIFEN FOR DEN INTERNTRANSPORT
(GABELSTAPLER)

- DIE DESIGNS DIESER REIFEN ERMOGLICHEN EINE BESSERE

UBERTRAGUNG DER ZUGKRAFT, SOGAR AUF DEN SCHWERSTEN UNTERLAGEN

- DICKE, QUERE STOLLEN AUF DER ROLLFLACHE SCHUTZEN DEN
REIFEN VOR DURCHSTECHUNGEN UN SCHADEN

- DIE ABNUTZUNG DER ROLLFLACHE IST AUBERST GERING

‘ \lES PNEUS POUR LE TRANSPORT INTERIEUR

- LES DESSING DE CES PNEUS PERMETTENT LA TRANSMISSION

MILLEUR DE LA FORCE DE TIRAGE, MEME SUR LES SURFACE LES PLUS DIFFICILE

- LES GROS CRAMPONS TRANSVERSAUX SUR LA SURFACE DE
MARCHE PROTEGENT LE PNEU DES PERCEE ET DES LESIONS

- L'USURE DELA SURFACE DE MARCHE ET MINIMALE

b\ GUME ZA UNUTRASNJI TRANSPORT (ZA VILIUSKARE)

- DEZENI OVIH GUMA OMOGUCAVAIU BOLI PRENOS VUCNE SILE CAK | NA NAITEZIM PODLOGAMA
- DEBELI POPRECNI KRAMPONI NA GAZECEM DELU STITE GUMU 0D PROBOJA | OSTECENJA

- HABANJE GAZECEG DELA JE VEOMA MALO

g Tyre dimensions (mm) Load Inflation Speed Inner tubes and valves
ipEERE i Width max. | Outside diameter =2%|  (%9) Proan (ki) B[Du|] ETRTO [ Others
Reifengrosse (mm Geschwin Schluche und Ventile
REIFENGROSSE fogen Breite max. I&ussendu}lchmesseq 2% BEI?RSJ;W Aml:]t;';)pe“ fnm| 8 ] bu ]  ETRTO | Anderes
Dimension (mm) Pression de |y Chambre 4 air et vannes
DIMENSION hH dantp Largeur max.  |Diamétre exterieur 2% C?:;?e gan(ftl}earrn)enl ‘:::3;‘; B | Du | ETRTO [ Autres
Dimenzija gume {mm) Opterecenje Pritisak Brzina Unutrasnje gume i ventili
DIMENZIJA s Sirina max. Spoljni preénik =2% (ka) ey |5 [ pu | ETRTO Ostali
4.00-8, D-45 8 3.00D 120 414 670 9.00 25 74 | 212 V2-01-1 TR-13
5.00-8, D-455 8;10 3.00D 132 467 950;1090 | 8.25;10.00 25 [100| 210 V6-02-1 DIN-41.5G
16x6-8, D-455 10 433 R 152 425 975 8.00 25 = = = =
18x7-8, D-455 81214 4.33R 173 462 1090;1420;14504 7,00; 8,50; 9.00] 25 | 100 | 210 VB6-02-1 DIN-41.5G
6.00-9, D-455 10 4.00E 160 540 1320 8.50 25 | 100 | 240 V6-02-1 DIN-41.5G
21x8-9, D-45S8 14 6.00 E 200 535 1950 9.0 25 | = = = =
6.50-10, D-455 10 5.00 F 177 588 1500 7.75 25 | 130 | 258 V3-02-19 DIN-60G
7.50-10, D-455 12; 16 5.50F 207 645 2060;2360| 8.00; 10.00 25 | 160 | 253 v2-01-2 TR-15
23x9-10, D-455 18 650 F 225 597 2300;2430] 8.00; 9.00 25 | 130 | 258 V3-02-19 DIN-60G
9.00-10, D-41 12 6.00F-10 248 725 2230 6.7 10 | 160 | 253 v2-01-2 TR-15
560x165x11,D-458 14 5K 175 560 2120 10.00 25 | 112 | 284 V6-02-1 DIN-41.5G
7.00-12, D-455 12,14 5.008 192 672 2060;2120] 8.50; 9.00 25 |120| 320 V3-02-18 DIN-75G
27x10-12, D-458 14 8.00 G 255 690 2725 7.00 25 | 160 | 306 V3-02-18 DIN-75G
21x4,D-45 4 232D;3.11F 121 565 750 4.75 25 82 | 336 Ve-02-1 DIN-41.5G
23x%5, D-45;D-62 8;10 3.75P 155 563 1135 5.50 25 | 100 | 344 V6-02-1 DIN-41.5G
680x180x15, D-455 12 5K 185 680 2700 10.00 25 | 120 | 384 V6-02-1 DIN-41.5G
7.00-15, D-455 12 5.50F-15 197 746 2360 8.25 25 | 160 | 253 va2-01-2 TR-15
7.50-15,D-45;D-458 12; 14 6.0 212 772 2650;2800| B8.00; 9.25 25 | 148| 402 V3-02-18 DIN-75G
8.15-15,D-4558 12; 16 7.0 216 707 2650;3365| 8.25; 10.00 25 | 130 | 402 |V3-02-26; V3-02-18| DIN-1056; DIN-756
8.25-15,D-458 12;14;16 6.5 234 836 3000;3250,3550) 7.00; 8.00; 9.25| 25 | 170 | 410 |v3-02-23; V3-02-26] DIN-956; DIN-105G
10.00-15, D-62 18 7.5 275 918 4250 9.50 25 | 170 | 410 |V3-02-23; v3-02-26| DIN-95G; DIN-105G
250-15,0-455 16 T ] 250 735 3350 8.25 25 | 130 | 402 |v3-02-26; V3-02-18| DIN-1056; DIN-T56

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.




V=

MULTIPURPOSE CONSTRUCTION TYRES (UNIVERSAL FRONT
LOADERS, FOR TRUCKS ETC.):

__ o

REIFEN FUR MEHRZWECK BAUMASCHINEN

\ &

LE PNEU POUR LES MACHINES DE CONSTRUCTION
POLYDESTINABLES

&

GUME ZA VISENAMENSKE GRADEVINSKE MASINE

. Dimensions of tyres (mm) Load Inflation Speed
TYRE SIZE Rim pressure
Width | Outside diameter (ka) {bar) (km/h)
Reifengrosse {mm) Belastung Aufpumpen Geschwin-
Fel digkeit
REIFENGROSSE Gt Breite | Aussendurchmesser (ko) (bar) (kg'vm
Dimension (mm) Charge Pression de Vitesse
fi t
DIMENSION T PR Jante Largour | SRS STt (ka) gun{bgrrl;en (kmvh)
Dimenzija gume (mm) Opterecenje Pritisak Brina
pumpanja
DIMENZIJA agaig Sirina Spoljni precnik (ka) {bar) (km/h)
5.70-12-D-83 * 6 4.501-12; 5JA-12 146 570 660 4.2 8
23 x8.50-12 D-83 * 6 7.001-12; JA-12 214 574 820 35 8
27 x 8.5-15 D-83 * 6 7.00JA-15 214 678 935 3.15 8
10-16.5 D-83 * 10 16.5x 8.25 264 773 1950 3.75 8
12-16.5 D-83 * 10 16.5%9.75 307 831 2550 3.75 8
14-17.5D-83 : 32 17.5x 105 349 921 3100 22 8
* 10 3965 3.8
15-19.5 D-83 i 14 19.5x11.75 389 1019 560 18 8
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



N
7/4 \mcmmnfs ~_\\ GUME A BIOKLE

- PRODUCED FOR ALL KINDS OF BICYCLES - PROIZVODE SE ZA SVE VRSTE BICIKLA

- FOR URBAN AND MOUNTAIN GROUNDS - Zh URBANE | TESKE TERENE
- N ALL COMBINATIONS OF COLOURS 1) BLACK, 2) WHITE, 3) BEIGE, 4) YELLOW, 5) BLUE, - U SVIM KOMBINACLIAMA BOJA 1) CRNA, 2) BELA, 3) BEZ, 4) ZUTA, 5) PLAVA, 6) CRVENA
6) RED, 7) GREY, B) BLACK-TRANSPARENT, 9) BLACK-ORANGE, 10) BLACK-WHITE, 11) GREEN 7) SIVA, 8) CRNO-TRANSPARENTNA, 9) CRNO-NARANDZASTA, 10) CRNO-BELA, 11) ZELENA
REIFEN FUR FAHRRADER

- WERDEN FUR ALLE FAHRADARTEN GEFERTIGT
- FUR STADTBEDINGUNGEN UND SCHWERE GELANDE

- [N ALLEN FARKOMBINATIONEN 1) SCHWARZ, 2) WEIB, 3) BEIGE, 4) GELB, 5) BLAU, 6) ROT
7) GRAU, 8) SCHWARZ-TRANSPARENT, ) SCHWARZ-ORANGE, 10) SCHWARZ-WEIB, 11) GRUN

‘ _\LES PNEUS VELO

- SE PRODUISENT POUR TOUTES SORTES DE VELOS
- POUR LES TERRAINS URBAINS ET LES TERRAINS DIFFICILES

- EN TOUTES COMBINAISONS DE COULEURS: 1) NOIR, 2) BLANC, 3) BEIGE, 4) JAUNE, 5) BLEU, &) ROUGE
7) GRIS, 8) NOIR-TRANSPARENT, 9) NOIR-ORANGE, 10) NOIR-BLANC, 11) VERT

ETR.TO. Old designation Tread Colour Rim Dulside Diam;g;f f.:.:;“ I (mnﬂlﬁldth Tyre (mm)_|  di Rim Inner tubes and valves
(cal) Fattern mjmé—] ETATO| Existing (mm) B | bu | ETRTO

E.TR.TO. Alte Bez(:::igll;nungen Lauffladneprofil Farbe Felgen Aussendurchmez;ser rr:rnﬁ“ — Breite (mm I(;haess;: SchiaHohis Hnciveniii
ETRTO Existirte ETATO0]  Existirte {(mm) B [ bu | ETRTO

ETRTO. dﬁgﬁl;ﬁgﬂgﬁf- Dessin Couleur Jante Diamétre emerieg:'m;r::mns — Largeur (mm DI?;nj:trﬁedc Shiabbis 3 alret vannss
(col) ETRID i ETRID. (mm) B [ bu [ ETRTO

Di il : =

ETRTO. Star?cll:;;'laka Horen Bon N anbia Sooliil bretnik (mm Jumo (mg:r}ina me (mm Prf‘f"“‘ Unutrasnje gume i ventili
ETR.IO Postojeca ETR.TO. Postojeca {mm) B Du E.TR.TO
47-203 12'7x1,75x2' D-79 1234567891011 27x203 297 296.1 47 46, 47 203.2 33 208 V1-04-1
62-203 12121 D-79 1234567891011 | 30,5x203 | 327 327 62 63 203.2 33 208 V1-04-1
57-251T 315x55 D-86 1234567891011 | 30,5x251 368 368 b7 55 251 33 256 Vi-04-1
44-288 |14 x17"x1%* (350x424) D-59 123456789101 24x288 376 376 44 42 287.8 29 292 V1-04-1
37-349 16x1%® D-59 1234567891011 20x349 416 416 37 33 349.2 29 345 V1-04-1
47-305 16x1,75x2 D-2;D-73 1234567891011 27x305 399 298,392,402.7 47 44, 41, 46 304.2 29 312 V1-04-1
57-305 16x2,125 D-79 1234567891011 | 30,5%305 419 402.7 57 46 304.7 32 309 V1-04-1
47-355 18x1,75x2 D-2 123456789101 27x335 449 455.4 47 40.8 355 33 358 V1-04-1
47-406 20x1,75x2 D-1:D-32;D-73:D-79 | 1234567891011 27x406 500 |501,500,501,496 47 |42,42,42,39,42 405.6 29 414 V1-04-1
57-406 20x2,125 D-73,D-79 1234567891011 | 30.5x406 520 518.5, 523 57 53, 57 405.6 33 414 V1-04-1
37-540 24x1® D-69 1234567891011 | 20x540 614 613 37 33 539.6 29 546 V1-04-1
47-507 24x1,75x2 D-121:D-32; 123456789101 27x507 601 602 47 45, 46 a07.3 29 514 V1-04-1
52-507 24x1,90 D-84;D-90 1234567891011 27x507 601 615.6 52 49 507.3 29 514 V1-04-1
57-507 24x2,125 D-84:D-90 1234567891011 | 30.,5x507 601 615.6 57 54 507.3 29 514 Vi-04-1
37-590 26x190 D-69 1234567891011| 20x590 | 664 622 37 33 590.2 21 598 V1-04-1
40-584 26x1'7 D-93 1234567891011 22x584 664 40 583.9 25 591 V1-04-1
47-559 26x1,75x2 D-2 123456789101 27x559 653 653 47 42, 45 558.2 29 566 V1-04-1
50-559 26x1,90 plono0narn 121, | 1234567891011 | 27x559 | 668 652 52 45 558.2 33 | 563 V1-04-1
57-559 26x2,125 D-84:D-90:D-97 | 1234567891011 | 30,5x559 673 652 57 53 558.8 33 563 V1-04-1
44-584 26x1%%x 17 D-59:D-93 1234567891011 24x584 672 44 583.9 25 591 V1-04-1
32-630 27x1 D-69 123456789101 18x630 694 694 3z 29 629.7 21 638 V1-04-1
40-609 27x1'? D-59 1234567891011 22x609 689 40 609.2 25 615 V1-04-1
25-822 28x1 (700x45C) D-85 1234567891011 | 16x622 677 25 622.3 18 628 V1-04-1
32-622 28x1 Mx1¥ D-69:D-92 1234567891011 18x622 685 680 32 30 622.3 21 628 V1-04-1
32-622 28x1%%x114 D-69 123456789101 18x622 685 680 32 30 622.3 21 628 V1-04-1
35-622 700x35C D-92 123456789101 20x622 692 690 35 32 622.3 29 628 V1-04-1
37-622 28x1V%x 150 D-69:D-131 1234567891011 20x622 696 694 37 33 622.3 21 625 V1-04-1
47-622 |28x1,75 (700x450) D-2 1234567891011 27x622 716 723 47 41 622.3 29 636 V1-04-1
40-635 28x1¥%x1'? D-2 123456789101 22x635 715 710 40 38 634.7 25 637.5 V1-04-1
40-635 28x1'"* W D-36 1234567891011 29%635 715 40 6347 25 637.5 V1-04-1
50-622 28x190 D-130 1234567891011 2TxE22 722 720 50 47 622.3 31 625 V1-04-1

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



V/A BICYCLE TYRES

- PRODUCED FOR ALL KINDS OF BICYCLES
- FOR URBAN AND MOUNTAIN GROUNDS

- [N ALL COMBINATIONS OF COLOURS
1) BLACK, 2) WHITE, 3) BEIGE, 4) YELLOW, 5) BLUE, &) RED
7) GREY, 8) BLACK-TRANSPARENT, 9) BLACK-ORANGE
10) BLACK-WHITE, 11) GREEN

| \ REIFEN FUR FAHRRADER

- WERDEN FUR ALLE FAHRADARTEN GEFERTIGT
- FUR STADTBEDINGUNGEN UND SCHWERE GELANDE

- IN ALLEN FARKOMBINATIONEN
1) SCHWARZ, 2) WEIB, 3) BEIGE, 4) GELB, 5) BLAU, 6) ROT
7) GRAU, 8) SCHWARZ-TRANSPARENT, 9) SCHWARZ-ORANGE
10) SCHWARZ-WEIB, 11) GRUN

\lES PNEUS VELO

- SE PRODUISENT POUR TOUTES SORTES DE VELOS
- POUR LES TERRAINS URBAINS ET LES TERRAINS DIFFICILES

- EN TOUTES COMBINAISONS DE COULEURS:
1) NOIR, 2) BLANC, 3) BEIGE, 4) JAUNE, 5) BLEU, 6) ROUGE
7) GRIS, 8) NOIR-TRANSPARENT, 9) NOIR-ORANGE
10) NOIR-BLANC, 11) VERT

|
GUME ZA BICIKLE

- PROIZVODE SE ZA SVE VRSTE BICIKLA

- IA URBANE I TESKE TERENE

- U SVIM KOMBINACHAMA BOJA
1) CRNA, 2) BELA, 3) BEZ 4) ZUTA, 5) PLAVA, 6) CRVENA
7) SIVA, 8) CRNO-TRANSPARENTNA, 9) CRNO-NARANDZASTA
10) CRNO-BELA, 11) ZELENA

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen,

/

i

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.




7/4 BICYCLE TYRES

- PRODUCED FOR ALL KINDS OF BICYCLES

- FOR URBAN AND MOUNTAIN GROUNDS

- [N ALL COMBINATIONS OF COLOURS
1) BLACK, 2) WHITE, 3) BEIGE, 4) YELLOW, 5) BLUE, 6) RED
7) GREY, 8) BLACK-TRANSPARENT, 9) BLACK-ORANGE
10) BLACK-WHITE, 11) GREEN

| \ REIFEN FUR FAHRRADER

- WERDEN FUR ALLE FAHRADARTEN GEFERTIGT
- FUUR STADTBEDINGUNGEN UND SCHWERE GELANDE

- IN ALLEN FARKOMBINATIONEN
1) SCHWARZ, 2) WEIB, 3) BEIGE, 4) GELB, 5) BLAU, 6) ROT
7) GRAU, 8) SCHWARZ-TRANSPARENT, 9) SCHWARZ-ORANGE
10) SCHWARZ-WEIB, 11) GRUN

\LES PNEUS VELO

- SE PRODUISENT POUR TOUTES SORTES DE VELOS
- POUR LES TERRAINS URBAINS ET LES TERRAINS DIFFICILES

- EN TOUTES COMBINAISONS DE COULEURS:
1) NOIR, 2) BLANC, 3) BEIGE, 4) JAUNE, 5) BLEU, 6) ROUGE
7) GRIS, 8) NOIR-TRANSPARENT, 9) NOIR-ORANGE
10) NOIR-BLANC, 11) VERT

B
GUME ZA BICIKLE

- PROIZVODE SE ZA SVE VRSTE BICIKLA

- IA URBANE | TESKE TERENE

- U SVIM KOMBINACLIAMA BOJA
1) CRNA, 2) BELA, 3) BEZ, 4) ZUTA, 5) PLAVA, 6) CRVENA
7) SIVA, 8) CRNO-TRANSPARENTNA, 9) CRNO-NARANDZASTA
10) CRNO-BELA, 11) ZELENA

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



7/4 B BIOVCLE TVRES

- PRODUCED FOR ALL KINDS OF BICYCLES
- FOR URBAN AND MOUNTAIN GROUNDS

- IN AL COMBINATIONS OF COLOURS
1) BLACK, 2) WHITE, 3) BEIGE, 4) YELLOW, 5) BLUE, &) RED
7) GREY, 8) BLACK-TRANSPARENT, 9) BLACK-ORANGE
10) BLACK-WHITE, 11) GREEN

| \ REIFEN FUR FAHRRADER

- WERDEN FUR ALLE FAHRADARTEN GEFERTIGT
- FUR STADTBEDINGUNGEN UND SCHWERE GELANDE

- N ALLEN FARKOMBINATIONEN
1) SCHWARZ, 2) WEIB, 3) BEIGE, 4) GELB, 5) BLAU, 6) ROT
7) GRAU, 8) SCHWARZ-TRANSPARENT, 9) SCHWARZ-ORANGE
10) SCHWARZ-WEIB, 11) GRUN

D

LES PNEUS VELO

- SE PRODUISENT POUR TOUTES SORTES DE VELOS
- POUR LES TERRAINS URBAINS ET LES TERRAINS DIFFICILES

- EN TOUTES COMBINAISONS DE COULEURS:
1) NOIR, 2) BLANC, 3) BEIGE, 4) JAUNE, 5) BLEU, 6) ROUGE
7) GRIS, 8) NOIR-TRANSPARENT, 9) NOIR-ORANGE
10) NOIR-BLANC, 11) VERT

S
GUME ZA BICIKLE

- PROIZVODE SE ZA SVE VRSTE BICIKLA

- ZA URBANE | TESKE TERENE

- U SVIM KOMBINACLIAMA BOJA
1) CRNA, 2) BELA, 3) BEZ, 4) ZUTA, 5) PLAVA, 6) CRVENA
7) SIVA, 8) CRNO-TRANSPARENTNA, 9) CRNO-NARANDZASTA
10) CRNO-BELA, 11) ZELENA

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.
= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen,

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



N =
TYRES FOR MOPEDS, MOTORCYCLES AND

WZR W ek si0E s

- THE TREAD PATTERNS ALLOW THE USE ON ANY ROAD AND ANY
WEATHER CONDITIONS

(D)

REIFEN FR MOPEDS, MOTORRADER
UND DESSEN ANHANEGER

- DIE DESIGNS SIND ALLEN FAHRBAHNEN UND
WETTERBEDINGUNGEN ANGEPABT

‘ LES PNEUS POUR LES MOPEDES, MOTOS
- T LEURS REMORQUES

- DESSINS ADAPTES A TOUTES ROUTES ET A TOUSTEMPS

GUME ZA MOPEDE, MOTOCIKLE |

NJIHOVE PRIKOLICE
- DEZENI PRILAGODENI SVIM PUTEVIMA | SVIM
VREMENSKIM USLOVIMA
i it Inflation
TRESZE | | gesaton | patm U o T (| b | "R [t Tos ] ennto
- oy ,
EeEeNbnga Bezmﬂeﬂngen Lauffiadneproi Felgen — Si:inengé?%l:%e (miz‘:'” S Bel(aks;?ng Aufw)pen G(:d:i % BScTIu;:e rni :eﬂ;
i imensi Pression de |y
DIMENSION | PR dj:gfg's:::rs] " Dessin Jante Diame!;e é;léeneu[rilmeﬁ{:;:ﬁimniliadygnzamiqe C?;gr?e gur}ﬂ\:rrr}lﬁm \{‘r::ls-’;? c;aTb':ua [air:t-[v:j[n;s
Stara Dimenzija gume (mm) Opterecenje|  Pritisak | Brzina | Unutrasnje gume i ventili
DIMENZIJA oznaka Dezen Naplatak Spﬂl]l;i é)qraecn'l. S_in'r;? 2:]‘;(J’mp. Etatit‘.j—lfiz;‘:g!upr. {kg) pu[gg?]nia k)| g [ pu | ETRTO
21/4-16 2| 20%x2.25 | D-49: D-64; D-143 1,5-16 532 62 250 132 2.5 100 | 37 | 411 | V1-06-1
21/2-16 4| 2.50-16 D-64; D-143 1,5-16; 1,60-16 548 68 260 110 20 50 [ 37 | 511 | Vv1-06-1
21/2-18 41 2.50-18 D-49 1,50-18 607 70 286 140 2.25 50 | 45 | 456 | V1-09-1
21/4-19 4] 23x225 D-6 1,50-19 609 62 290 106 25 100 | 45 | 482 | V1-09-1
2 3/4-16 41 2.75-16 D-49 1,85-16 558 75 265 140 25 100 | 45 | 414 | V1-09-1
21/2-17 4 | 25017 D-64; D-122 1,60-17 574 68 274 115 25 100 | 45 | 436 | V1-09-1
2 3/417 41 2.75-17 D-49; D-122 1,60-17; 1,85-17 584 75 278 130 2.5 100 | 45 | 436 | V1-09-1
23/4-18 4| 2.75-18 D-65 1,60-18; 1,85-18 613 75 291 150 2.25 100 | 45 | 456 | V1-09-1
3-18 41 3.00-18 D-125 1,60-18; 1,85-18 621 81 296 150 25 100 | 54 | 462 | V1-09-1
= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice. = NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'lt sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen. = NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



TYRES FOR SCOOTERS AND LIGHT

'/4 MOTORCAR-TRAILERS AND CARTING-VEHICLES

- THE LOAD ON THE TYRES, THE INFLATION PRESURE AND THE
SPEED OF THE VEHICLE ARE GIVEN WITH THE MAXIMUM
ALLOWABLE VALUES.

- THE LOADS GIVEN, WITH APPROPRIATE PRESSURE ARE VALID
ONLY WITH RESPECTIVE RIM

(D)

REIFEN Fi]_R SCOOTERS UND LEICHTE

AUTOANHANGER

- DIE REIFENBELASTUNG, DER REIFENDRUCK UND DIE
FAHRZEUGGESCHWINDIGKEIT SIND IN MAXIMAL-ZUGELASSENEN
WERTEN ANGEGEBEN

- DIE ANGEGEBEN BELASTUNGEN MIT DEN ENTSPRECHENDEN
REIFENDRUCKEN GELTEN NUR MIT DEN ENTSPRECHENDEN FELGEN

‘ ES PNEUS POUR LES SCOOTERS ET LES

- » W EGERES REMORQUES ROUTIERES

- LES SURCHARGE DU PNEU, LA TENSION DE POMPAGE ET LA
VITESSE DU VEHICULE SONT DONNES DE LA VALEUR
MAXIMUM PERMISE

D

- LES SURCHARGES AVEC LES TENSIONS DE POMPAGE CORRESPODENTES

NE SONT VALABLES QU'AVEC LA JANTE ADEQUATE

GUME ZA SKUTERE | LAKE AUTO PRIKOLICE

- OPTERECENJE GUME, PRITISAK PUMPANJA | BRZINA VOZILA,
DATI SU U MAKSIMALNO DOZVOLIENIM VREDNOSTIMA

- DATA OPTERECENJA SA ODGOVARAJUCIM PRITISCIMA PUMPANJA
VAZE SAMO UZ ODGOVARAJUCI NAPLATAK

Tyre dimensions (mm) -
TYRE SIZE Rim New Max_in use | Radius (mm) Load é?ggéltll]fl:a Speed Inner tubes and valves
Width [ 0005, | Width |00 e = %opanc = %9 | “oa) |&™W) | g [ pu [ ETRTO[ Others
Reffengrosse (mm .
REIFENGROSSE Felgen Neus Max in bietrieb Halb Belastung Auig;.nmpen Wﬁiqk&i! Schiuche und Ventile
Brofte [ 25| Breite e ya Statische oynamisce| _(kg) ®an) | gan) | 8 | ou [ ETRTO [ Anderes
- AN NG Pression defy; Chambre 4 air et vannes
DIMENSION Jante Nouveau Max. in serviceé Radyon Charge gonflement Vﬁ;ﬁe
Cargeur [, 570, Largeur],ee,] Statique [oyamse| K@) [ "(bar) | ™M [ 8 [ pu | ETRTO] Autres
Dimenzija gume (mm) o ) ) "
DIMENZIJA Naplatak Nova [Max. u eksploatac.] Polupreén, {mm) Opterec. Dﬁmbs:nkja Brzina Unutrasnje gume | ventili
Sirina |, SPOI. 1 Sirina |, SPOU, fstat. +1%]Dnam. +15 (kg) ) |« | g | pu | ETRTO | Ostai
3.00-8,D-138 2.10-8 81 335 128 2.5 100
3.50-8, D-70 4 2.50-8 99 386 99 397 | 178 | 184 170 2.5 100 | 74 | 212 | V6-02-1 |DIN-41,5G6
4.00-8, T-5 24 2.50-8 105 415 113 427 193 197 |215,300 25 100 | 74 | 212 | V6-02-1 |DIN-41,5G
3.00-10, D-70, D-122 4 2.10-10 80 413 86 422 196 | 200 150 2535 | 100 | 66 | 258 | V1-08-1| TIR-87
3.50-10, D-70, D-122 4 2.50-10 92,94 43742721 99 448 201 205 195 25 100 | 66 | 258 | V1-08-1| TIR-87
3.25-18, D-20 4 2.50-18 88 482 93 494 225 229 210 25 100 | 68 | 472 | V1-09-1
90/90-10, D-122 4 2.10-10 80 413 86 422 196 200 150 25,35 | 100 | 66 | 258 | V1-08-1| TIR-87

= NOTE: Manufacturer reserves all rights for changing without notice.

= ANMERKUNG: Der Hersteller beha'll sich vor. technische Anderungen ohne Voranmeldung vorzunehmen.

= NOTE: Le fabricant garde le droit aux changements technigues sans avertissement au peralable.
= NAPOMENA: Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene bez predhodnog upozorenja.



TREVEL

KORPORACIJA

37000 Krusevac
Milosa Obilica bb
Serbia
phone: + 381 37 24 550,
+ 3813722710,
+ 38137 27 736,
fox: + 381 37 23 517,
+ 381 37 442 305
www.trayal.co.yu
E-mail: trayalco@tehnicom.net

BRANCH OFFICE
11000 BELGRADE
Mekenzijeva 79/4
phone: + 381 11 245 76 56,
+ 3811124576 43,
+ 381 11 444 94 44,
fax: + 381 11 437 775




